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Technical  and  Bibliographie  Notas/Notes  tachniiua»  et  bibliographiques 


The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  beat 
original  copy  available  for  filming.  Features  of  this 
cnpy  which  may  be  bibliographicalltf  unique, 
whtch  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantiy  change 
the  usual  method  of  filming.  are  checked  below. 
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Coloured  covers/ 
Couverture  de  couleur 


I      I    Covers  damaged/ 


Couverture  endommagée 


□    Covers  restored  and/or  laminated/ 
Couverture  restaurée  et/ou  pelliculée 


□    '  'over  title  missing/ 
Le 


Le  titre  de  couverture  manque 


□    C    oured  maps/ 
^■;.rtes  géographiques  en  couleur 

□    Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  biack)/ 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  no 


que  bleue  ou  noire) 

trations/ 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  material/ 
Relié  avec  d'autres  documents 


j      I    Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
I      [    Bound  with  other  material/ 
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Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  re  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  added  during  restoration  may 
appear  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  pages  bisnches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  page»  n'ont 
pas  été  filmées. 
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Additional  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires; 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmaga 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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Pages  discoloured,  stained  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 


□    Pages  detached/ 
Pages  détachées 

BShowthrough/ 
Transparence 

□    Quality  of  print  varies/ 
Qualité  inégale  de  l'impression 

□    Includes  supplementary  matériel/ 
Comprend  du  material  «unni^mAn 


Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  available/ 
Seule  édition  disponible 
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Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc..  hâve  been  refi.'med  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  peges  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc..  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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This  item  is  filmed  at  the  réduction  ratio  checked  below/ 
Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
^°X  14X  18X  22X 


26X 


30X 


12X 


16X 


20X 


24X 


28X 


32X 


Th«  copy  filmad  h«r«  has  bMii  raproducad  thanks 
to  tha  ganarosity  of  : 

McLennan  Library 
McGill  University 
Montreai 

Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quality 
poaaibia  considaring  tha  condition  and  lagibiiity 
of  tha  original  copy  and  in  icaaping  with  tha 
filming  contract  spacific&tiona. 


Original  copiaa  in  printad  papar  covara  ara  fflmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
the  last  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
sion,  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  Ail 
othar  original  copiaa  ara  filmad  baginning  on  tha 
firit  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
sion,  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  impraaaion. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aach  microficha 
shall  contain  tha  symbol  — »-  (maaning  "CON- 
TINUED"),  or  tha  aymbol  y  (maaning  "END"), 
whichavar  appiiaa. 

IVIapa,  plataa,  charta,  atc.  may  ba  filmad  at 
diffarant  raduction  ratioa.  Thoaa  too  larga  to  ba 
antiraiy  includad  in  ona  axpoaura  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  cornar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom,  aa  nany  framaa  aa 
raquirad.  Tha  followinc  diagrama  illuatrata  tha 
mathod: 


L'axamplaira  filmé  fut  raproduit  grflca  à  la 
généroaité  da: 

McLennan  Library 
McGill  University 
Montréal 

Laa  imagaa  suivantaa  ont  été  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  aoin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaira  filmé,  at  ^n 
conformité  avac  laa  conditiona  du  contrat  da 
filmuga. 

Laa  axamplairaa  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  aat  impriméa  aont  filméa  an  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'illuatration,  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  la  caa.  Toua  las  autrat.  axamplairaa 
originaux  sont  filmés  9n  commençant  par  la 
pramièra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaiqn  ou  d'illustration  at  an  tarminant  par 
ia  darniéra  paga  qui  comporta  una  talla 
amprainta. 

Un  daa  aymbolaa  suivants  apparaîtra  sur  la 
darniéra  imaga  da  chaqua  microficha,  salon  la 
caa:  la  symbola  — ^  signifia  "A  SUIVRE",  la 
aymbola  V  signifia  "FIN". 

Laa  cartaa,  planchaa,  tablaaux,  atc,  pauvant  étra 
filméa  à  daa  taux  da  réduction  différante. 
Lorsqua  ic  document  aat  trop  grand  pour  étra 
raproduit  an  un  saul  cliché,  il  aat  filmé  à  partir 
da  l'angia  supérieur  gaucho,  de  gauche  à  droite, 
et  de  haut  en  baa,  an  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Lea  diagrammea  auivants 
illustrent  la  méthode. 
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J'eiitends,  je  crois,  la  chansonnette  ;, 
Déjà,  déjà  l'écho  répète  : 


Amis,  ce  jour  de  fête 
Nous  oppelle  au  plaisir  ; 
•  Et  que  chacun  répète  : 
Objet  de  mon  désir, 
-  Salut,  ô  jour  prospère  î  ; 
Qui  po)Cte  le  bonheur  !     ' 
Amour  à  notre  Père, 
Amour,  gloire  et  honneur. 
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Quand  je  quittai  ma  mère. 
Pour  venir  en  ces  lieux  :. 
Elle  me  dit,  j'espère,      ■ 
Tu. reviendras  joyeux  : 
TJd  ange  tutélaire 
Saura  te  protéger  ; 
Tu  trouveras  un  pè  re, . 
Pour  toi,  plus  de  danger .„ 


X 


m 

t^omptant  sur  la  promesse 
De  l'amour  maternel, 
Je  redisais  sans  cesse  : 
Au  moment  solennel, 
Eloigné  de  ma  mèrej    * 
Pour  complaire  à  ses  v(êux> 
Si  je  retrouve  un  père, 
Je  suis  encore  heureui  ! 

Dans  ce  pieux  asile 
Des  vertus,  de  la  paix, 
Point  d'effort  inutile. 
Mais  toujours  le  succès, 
Keqdu  pour  tous  facile, 
Progresse  chaque  jour. 
Et,  si  l'on  est  docile, 
Doux  sera  le  retour. 
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Témoin  de  notre  ivresse, 
Sensible  à  no^  accents, 
Accueille  l'allégresse 
De  cœurs  reconnaissants. 
La  joie  est  sans  nuage, 
Sincère  est  notrs  amour. 
Accepite-s-en  l'horamdge, 
Nous  payofhs  de  rétour. 


-L^écho  de  nos  montagnes 
A  retenH  seudaiu 
Du  cimnp  de  bos  campagnes. 
Du  son  d«  tanlbourM. 
C'est  la  fêté  qni  s'apprête, 
Le  plaisir  doit  nous  réutiir. 
Amis,  à  cett^  heureuse  fête 
¥enez,  bàtez-vous  d'accourir. 


An  front  de  Penfancc^ 
Siégé  PînÀocence, 
Age  d^  b<»ilieur| 
Berceau  d«  la  tie, 
Ôssiison  ieurie!     ' 
Bèficesdu  coeur  ! 

De  îa  rose  la  fraîcheur 
Est  l'image 
Du  jil^une  âge  ; 

Mais  bientôt  passe  la  fleur  ! 
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L'aube  matinale, 
Sur  sou  char  d'opale, 
Ouvre  en  souriant, 
De  l'astre  qui  dore 
Les  feux  de  l'aurore, 
Le  palais  bçillant,, 

Et  la.  sublime  vertu 
Dans  l'enfance 
Prend  naissance. 

Si  le  cœur  a  combattu. 
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Et  la  récompensf  *  ~ 
Sera  pour  l'eialîïnce  ;  ' 
Mais  point  de  sursis. 
Car  la  dilig^çnce,   .; 
Et  l'obéissance 
Ont  toujours  leur  prix. 
G'est  pour  le  travail  constant, 
Qu?on  demande 
Recommande , , 

Un  beau  grand  congé  comptaat. 
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